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MNMepeBoa, opurnHanbHOW MHCTPYKLUU NO
aKcrnyaTaumm.

[letv B BO3pacTe 8 net v crapiue,

a TaKxKe N1LA C OrpaHNYEHHbIMM

d)I/ISI/IlIeCKI/IMVI, CEHCOPHbIMK 1NN
YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMM UK Hepno-
CTaTKOM OMbITA U 3HAHWI MOryT UCMoJb-
30BaTb IAHHOE M3ENNE TONbKO NOJ,
Ha[I30pOM WK MOCE NPOXOXAEHNS COOT-
BETCTBYIOLLErO MHCTPYKTaXa OTHOCUTENb-
HO 6e30MacHON aKCnyaTauuy M3aenus
11 BO3MOXHbIX PUCKOB. 3anpeLLaeTcs
Mo3BONSATb AETAM UTPaThb C U3AENUEM.
OumcTka 1 TexHMYEcKoe 00CNyXUBaHNE

M0/b30BATENEM HE [I0MXHbI MPOBOAUTHLCS
AeTbMK 6e3 HaI3opa. Jkcnyatauus
[AHHOTO M3Menus nnLaMy Monoxe 16 net
He PeKOMEH0BaHa.

lMpumeHeHne B cooTBETCTBUN
C Ha3Ha4YeHuewm:

AKKyMynsTopHbIi Bo3ayxonyB GARDENA moxeT
MCNOAb30BATLCS AJ1F CAYBAaHUS MyCcOpa UK CKO-
LLIEHHOW TPaBkl C JOPOXEK, NOAbE30B 1 BOPOBOM
Tepputopun, cbopa cpesaHHO TpaBbl, COSIOMbI 1
JIMCTBEB B Ky4W, a TaKXe A1 BblAyBaHMS Mycopa 13
YrNoB, LWWBOB UM OTBEPCTUI B YEPENULLE NN KMUP-
MUYHOM Knaake.

OMACHO! Puck TpaBmupoBanus! B cnyvyae
MCMOJIb30BaHUS HE MO Ha3HAYE€HUIO JaHHOe
nsnpenue MoXxeT NPeACTaBNSATb ONacHOCTb.
HeoGxoanmo cobGniopatb npeaynpexanaio-
LMe yKa3aHUs U UHCTPYKLUU MO TEXHUKE
Ge3onacHOCTU Ang o6ecnevyeHns 4oCTaTou-
HOW HapeXHoCcTu un 3P PeKTUBHOCTU NpU
akcnnyatauuu nspenus. Onepartop HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a cobGnioaeHue npepy-
npexaaroLwmx yKasaHuii U MUHCTPYKLUUA, Npu-
BeAEHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE U Ha
nsnenuu. 3anpeLleHo Nosib30BaTbCs usae-
niMeM, ecnv NpeaocTaB/ieHHbIe NPOU3BOAU-
Tenem 3alUTHbIE 3JIeMEHTbl HE HaxXoAATCS B
NpaBuIbHOM MOJIOXEHUMN.

1. YkasaHua TeXHUKn 6e30nacHOCTM

YcnoBHble 0603HaYeHUss Ha u3aennu

A

MpouyTuTe NHCTpyKLuUIO
Mo UCMNOJIb30OBaHMUIO.

BbIKJIOYEHUE:
Mepep ouncrkon

WU NpoBeAeHneM
TEeXHUYeCcKoro oocny-
>XUBaHUSA USBJNIEKUTE
BUJIKY U3 PO3ETKMU.

He ponyckaiTte nonapgaHus
nopa, A0XAb.

E
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PekomeHayeTcsa HapeBaTb
3alUUTHbIE OYKU U HAYLUHUKMW.
CnepyeTt NOMHUTb, 4YTO Bbl
MOXeTe He yCJbILaTh APYrux

@

niogeii, Boweawmnx B paéoyyio
30HY.

[ ]
He ponyckaiTte
D@ npuonuXxXeHns

NOCTOPOHHUX NULL.

B cnyyae noBpexaeHus unv
3anyTbiBaHUS LUHYpa NUTaHUSA
OTCOEeAUHUTE BUJIKY OT CeTU

A

nMATaHUSA.




Mepepn 04NCTKON NN TEXHUYECKUM
o6CcnyXXUBaHUEM aKKyMYNSToOP
HY)KHO BbIHYTb.

He pa6oTaTb ¢ OTKpbI-
TbIMM BOJIOCAMM,
Gonralowummucs
yKpaweHuaSMu unm

B CBOOOAHOW opexpae.

X

OGLMe Mepbl NPefoCTOPOXXHOCTU NPY
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

NPEAYNPEXAOEHUE:
npo4YuTanTe BCe Mepbl Npeao-
CTOPOXXHOCTU U UHCTPYKLUN.
Hecob6noneHve npenynpexaato-
LUMX YKa3aHWUU Y UHCTPYKLME
MOXET PUBECTU K yAapy 3/1eK-
TPUYECKVIM TOKOM, roxapy /v
TSKEJIbIM TPaBMaM.

CoxpaHuTe Ha Oyayliee BCe UHCTPYKLUN

1 NpepynpeXaeHus. VIcrnons3yemslii B npes-
YPEXaAeHUSIX TEPMUH "SN1EKTPONHCTPYMEHT"
OTHOcUTCS K Baluemy (6ecrnpoBogHOMY) aiek-
TPOVHCTPYMEHTY C MUTaAHNEM OT akKyMyJ1aTopa.

1) Be3onacHoOCTb B MecTe paboThbl

a) 910 nspenve He NpepgHa3Ha4YeHo ans
MCNONIb30BaHUSA NULaMu (BKJIlIOYas feTen)
C OrpaHU4eHHbIMU PU3INYECKUMU U
YMCTBEHHbIMM CNIOCOBGHOCTSIMU MU C Orpa-
HUYEHHON CMOCOOHOCTbIO BOCNPUATUS,

a TaKXxe nMuaMm, He UMEeIOLLMU ONbITa
paboTbl C U3AENNEeM U HE 03HAKOMUBLLUUMU-
cs ¢ ero paboTou, 3a UCKJIIOYEHUEM Clly4a-
€eB, KOria OHU HaxoAATCS NoA Haa30pPoOM
NvLa, OTBETCTBEHHOrO 3a X 6e30nacHoOCTb
WU NOJNTY4AIOT YKa3aHUs, KacaloLuecs
paboThl C U3Aenuem, ot aToro nuua. letm
[0JDKHbI HAXOAUTCS NOA, HaA30pPOM, AN
TOro, 4To0Obl 06ecneyYnTb, YTO OHU HE urpa-
10T ¢ uspenuemM. MectHble 3aKOHbl MOTyT
orpaHu4YMBaTh BO3pacT oneparopa.
Hukorpa He no3BongiiTe Nob30BaTbCs
nspenuem AeTaM Uiu NloAsM, He 3HaKo-
MUBLUMMCS C STUMU MHCTPYKLIMSAMM.
ONEeKTPOUHCTPYMEHTHI B pPykax He 00Yy4EeHHbIX
rosib3oBatesier NPeacTaBsiioT ONaCHOCTb.

0) He ponyckaiiTe npubnunxxeHna aeten
1 NOCTOPOHHUX UL, BO BPpEMS paGoThi
3N1eKTPOUHCTPpYyMeHTa. OTB/Iekasch, Bbi
MOXETE MoTePSTh YrpaBieHue.

B) Hukorpa He BbiayBaiTe Mycop B HanpaB-
JIEHUU TeX, KTO HabGnopaet 3a Bawei
paboToii.

Onepatop vav rnosb30BaTesib HECYT OTBET-
CTBEHHOCTb 3a aBapuvi Uy OrnacHble
CUTyaLmu, yrpoxaroLume ApyrumM JI04M Uim
UX UMYLLECTBY.

r) Mecto pa6oTbl JOJIKHO ObITb YUCTbIM

1 XOPOLUO OCBELLEHHbIM.

3arpomMoXxaeHns v 0TCYTCTBUE OCBELLIEHUS
MOXET CTaTthb MPUYUHOV aBapuii.

A) 3anpeLyeHo Nosib30BaTbCS 3/IEKTPOUH-
CTPYMEHTaMU BO B3PbIBOONACHBIX 30HAX,
Hanpumep, BGIM3M JIErKOBOCMJ/IaMEHSI0-
LLUXCS XXUAKOCTEWN, ra30B U NbISIU.
ONIeKTPOMHCTPYMEHTbI MPOU3BOAST UCKPBI,
KOTOPbIE€ MOTYT 3aXe4b rbljib UM nap.

2) 9nekTpo6e30nacHOCTb

a) Bunkv anekTponHCTPpyYMEeHTa [0J1KHbI
COOTBETCTBOBaTb po3eTke. 3anpeLLeHo
MEHSITb KOHCTPYKLIMIO BUIKU 3apsaAHOro
ycTpoincTBa. He ucnonb3yiite nepexogHuKmn
C 3a3€MJIEHHbIMMU (3aMKHYTbIMU Ha 3€MJII0)
9NeKTPOUHCTPpyMeHTaMmu. HanpsihxeHue
ceTu NUTaHUA NepeMeHHOro Toka A,0JDKHO
COOTBETCTBOBATb yKa3aHHOMY Ha MNacnopT-
HOI Tabnuuke napgenus. Hu npm kakux
006CcTOATENBCTBAX HE NOACOeAVHANTEe
3eMJII0 K KaKoi-nnbo YacTu uspenus.
OTcyTCcTBUE MBMEHEHWI B KOHCTPYKLMUN BUJIOK
U VX COOTBETCTBME PO3ETKaM CHUXaeT ornac-
HOCTb MOPAXEHUSs 9/1IeKTPUYECKNM TOKOM.

0) He ponyckaiTe ¢pn3n4eckoro NnPUKOCHO-
BEHUS K 3a3€eMJIEHHbIM NOBEPXHOCTSAM,
Hanpumep, Tpydoam, paguatopam, nauram
NN XoNoaUIIbHUKaM.

OnacHoOCTb MopPaxeHs 371EKTPUYECKM TOKOM
MOBBLILLAETCS, €CJIM BaLLE TEJI0 3a3EMJIEHO.

B) He ponyckaiTte nonagaHusa 3/1€KTPOUH-
CTPYMEHTOB NoA, A0XAb NN BO BJIAXHYIO
cpeny.- [[POHNKHOBEHVIE BOAbI B 371EKTPOUH-
CTPYMEHT MOBbILLAET 0NacHOCTb [MOPAXEHUS
3J1IEKTPUYECKNM TOKOM.

r) He ponyckaiiTe HenpaBubHOro oopatue-
HUS C 3apSAHbIM YCTPOWCTBOM UJIN €70 LUHY-
pom. He nepeHocute, He TAHUTE U He
BblAeprusanTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO U3
po3eTku 3a WHyp. He npubnuxaiite 3apsg-
HOE YCTPOMACTBO U €ro LWHYP K UCTOYHUKAM
Tenna, Macny, OoCTPbIM yrinam unm ABuxy-
wumcs Yactam. Mepepn skcnnyaTauuen npo-
BepbTE OTCYTCTBUE NOBPEXAEHU. 3aMeHU-
Te 3apsaHOe YCTPOMCTBO U/UNU ero nNpoBop,
NP1 HaIM4YUY MPU3HAKOB NOBPEXAEHNA U
n3Hoca. 3anpeLleHo NnoJsib30BaTbCH U3 eNnu-
€M B cily4ae NoBpeXAeHus in usHoca
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3apsAHOro yCTpoMCTBa UM ero Nnpoeoaa.
HemepneHHO oTcoeaMHUTE ra30HOKOCUIIKY
OT 3NIEKTPUYECKOI ceTn, ecnu kabenb
paspe3aH uim noBpeXxaeHa nsonaums.

He potparueaitechb A0 351€KTPUYECKOro
Kabens, Nnoka ra3oHOKOoCWJika He OyneTt
oTcoeguHeHa ot ceTu. He umHute
pa3pe3aHHbIii NN NOBPEXAEHHbI Kabesnb.
3ameHuTe ero HoBbIM KabeneMm. [10BpexaeH-
HbIVi MW CIYTaHHbIN LUHYP r0BbILLIAET OraCHOCTh
ropaxeHne 1eKTPUYECKNM TOKOM.

A) dnekTpuyeckuii kabenb He0o6xoANMMO
pa3mMoTarb.

CMOTaHHbIVi Kabeslb MOXEeT NMeperpeTbCsi U CHU-
3UTb MIPOU3BOANTENILHOCTbL M3aenus. Beeraa
MPOSIB/ISIVITE OCTOPOXHOCTb MPY CMaTbIBAHNN
kabensi, cneauTe 3a OTCyTCTBUEM repernbos.

e) Ans 3apsaa akkKymyJsiaTopa UcnoJsib3ynrte
TOJNIbKO TO 3apaAHOe YCTPOMCTBO, KOTOpoe
OblJ1I0 NOCTABJIEHO BMECTE C U3AEJIUEM.
Ucnonb3oBaHve kakoro-mbo Apyroro
3apsAHOro yCTPOKMCTBAa MOXET HAHECTU
HeobpaTMble roBPEXAEHWUS] aKKyMYysITOPY,
3apsiAHOMY YCTPOWCTBY U/ BO34YXOLAYBKE.

) Ecnu Hen36exHo TpebyeTcs NpuMeHe-
HUe 3NIeKTPOUHCTPYMEHTA BO BIAaXKHOM
cpeae, UCNoJib3yiNTe UCTOYHUK NUTAHUS,
3alULLEHHbI YCTPOMCTBOM 3aLLUTHOIO
oTtknovyeHus (Y30). Ml pekomeHayem
MCMOJIb30BaThb 3aLLUTHbIE BbIKJIlOYaATENU,
pearvpyloLme Ha yTe4Ku Toka, C HOMU-
HanbHbIM TOKOM < 30 mA. [laxke C yCTaHOB-
JIEHHbIM YCTPOWCTBOM 3aLUUTbI OT TOKOB
3aMblKaHUs Ha 3eMJTI0 HE MOXET ObiTb
rapaHTupoBaHa 100 % 6e3onacHOCTb

1 No3TOMY BCerga Heo0Xoaumo cnenoBaTthb
npaeunam 6e3onacHoi pa6oTsbl. MpoBepsaii-
Te Bawe ycTpoOMCTEO 3aLuunThbl OT TOKOB
3aMblKaHUA Ha 3eMJIIO KaXkAabli pa3, koraa
Bbl ero ncnonb3syere.

lMpumeHeHne Y30 cHuxXaeT ornacHOCTb
r1opaxeHusi d1eKTPUHECKUM TOKOM.

3) UnameuayanbHas sawmTa

a) ByabTe 6auTenbHbl, cneguTe 3a CEBOMMU
AENCTBUSIMU U NPOSBNSATE 34pPaBbli CMbIC
npu padoTe ¢ 3/1IeKTPOMHCTPYMEHTOM.

He nonb3yiitechb 3/1eKTPONHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl YyBCTBYeTe ycTanocTb N HAXOAU-
Tecb NoA BO3AeACTBUEM HAaPKOTUKOB, aNiko-
rons UM MeAULMHCKNX NpenapaTtoB. Mumo-
JIETHOE OTBJIEYEHNE BHUMAaHUSI BO BpeMSs pabo-
Tbl C 3J1IEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET [IPUBECTU

K TSKEJIbIM TEJIECHbIM [M0BPEXAEHUSIM.

6) Ucnonb3yiiTe cpeacTBa MHOUBUAYalb-
HoW 3awunTbl. Bcerpa HapeBavite 3alnTHbIE
OYKM N HayLLHUKU. PekomeHayeTcs HOCUTb
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MacKy Ans 3alunThbl OT NbINWU. [IpyMeHeHne

B 3aBUCYIMOCTY OT OOCTOSITE/ILCTB TaKUX
CPEACTB 3aLUUTBbI, KaK 04K, HAYLLIHUKY, Mblie3a-
LUMTHas Macka, npoTBOCKO/Ib3SILLAS 3aLUNTHAsI
006YBb WV Kacka CHUXaeT 0rnacHOCTb MOJTyHEeHsT
TE/IECHbIX [MOBPEXAEHNIA.

B) MpepynpexpeHue HenpegHaMepPEeHHOro
BKJIIOYEHUS. [ing paGoTbl yCTPOWCTE C NUTa-
HUEM OT aKKyMyNIITOPa UX He HY)XHO BKJ110-
YyaTb B 3JIEKTPUUYECKYIO PO3ETKY; M0O3TOMY
OHM BCErpa HaxoaaTcs B paboyemM pexume.
Mepea nopknioYeHUEM K 3apaaHOMY
YCTPOMCTBY aKKyMyJiIiTOPa, NOAbEMOM UK
rnepeHoCKOW MHCTPYMEeHTa yoeauTechb, 4TO
nepekxstoyaTesib HAXOAUTCS B BbIKJIIOYEH-
HOM NOJIOXXEHUWU. Ec/iv Bbl HECETe 3/1EKTPO-
WHCTPYMEHT, Aepxa rnasew Ha rnepekoyarerne,
WM NoAKIoYaeTe 3J1EKTPOUHCTPYMEHT K 3J1eK-
TPOMUTAHWIO, KOrAa MePEeKIoYaTe b BKIIIOYEH,
PUCK aBapuy MoBbILLIAETCS.

r) He 3aHumaiite Heya06HOE NoONOXEHUE.
Bcerpa coxpaHsiiTe paBHOBecUue U ycTom-
4YMBO cTaBbTe HOoru. Ha cknoHax 6yabte
0CO0EHHO OCTOPOXXHbI, YTOObI HE MNOCKOJIb3-
HYTbCSl, U HOCUTE 00YBb Ha HECKOJIb3KOM
nopowse. He aenavite waroe Ha3ag, BO
Bpems paboTbl. Bbl MOXeTe CNOTKHYTbCA.
XopuTe, HUKorga He 6ernte. 3anpeLeHo
HaXOAUTbCA Ha CTPEeMSHKE BO BpeMs 9KC-
nayaTtauuv uspenusa. 370 r1o3BOJINT JIyHLUe
KOHTPOJIMPOBATh 3/IEKTPOUNHCTPYMEHT B CJly4ae
BO3HUKHOBEHUSI HEMNPEeABUAEHHOM CUTyaLUu.

A) HapeBaniTe COOTBETCTBYIOLLYIO OAEXAY.
Bcerpa HapeBaliTe NOAXOASLLYIO OAEXAY,
rnep4YaTkv U Npo4Hylo o0yBb. He HapeBaiiTe
CBOOOAHYIO oAeXAy Unu ykpaweHus. He
ponyckainTe NnpuonnKeHUus BONOC, OAeXAbl
M Nep4aTokK K ABUXYLLIUMCS YacTaM.
CBobosHasi oaexnaa, yKpaLLueHus! Uiav AJIMHHbIe
BOJIOChI MOTYT MOMacTb B ABVXYLUNECS YACTU.

4) dkcnayaTtauus u o6cnyxmeaHve
BNIEKTPOUHCTPYMEHTa

a) HasHauyeHue n cnoco6 aKcnnyaTauum
n3aenusa Ao0JIKHbI COOTBETCTBOBATb yKa3a-
HUSIM JlaHHOro pykoBoacTea. He neperpy-
)XanTe aNIeKTPOMHCTPYMeHT. Ucnonb3yiTte
TaKon 3JIEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbINA
COOTBETCTBYET YCJIOBUSM NPUMEHEHUS.
[NpaBnibHO NoA0BPAaHHbIV 3/IEKTPOUHCTPYMEHT
JIydLLIE Y HaAeXHee CripaBuUTCs C 3a4a4eu,
COOTBETCTBYIOLLEV €r0 KOHCTPYKTUBHbBIM
XapaktepucTvkam.

0) MpoeepsiiTe Baw capoBbiii NblsIecoc
Accudet nepep kaXxabiM UCNOJIb30OBaHUEM.
3anpeLlyeHo paboTaTb C UHCTPYMEHTOM,
€cCJiu ero nepekxsioyaresib He BKJllo4aeTcs



WM He BbIKJIlo4aeTcs. Bbl JOMKHbI 3HATh,
KaK GbICTPO OCTAaHOBUTb paboTy uagenus
B 9KCTPEHHOI cutyauumn. J110604 371eKTPOUH-
CTPYMEHT C HepaboTaloLMM repekinyaTenem
rpeacTaB/sieT 0MacHOCTb U TPEOYET PEMOHTA.

B) KpbinbyaTka npoaosmkaeT BpallaTbCs
AaXxe nocrie BbIKJIIOYEHUS U3aenms.

Bo nsbexaHue Tsaxxesbix TpaBM B pe3ysibTate
BpaLLeHus JIONaToK Kpblib4aTKu ABUraTesib
J0JDKEeH OCTaHOBUTBLCS, & JIonaTku repectartb
BpaLLaTbCH.

r) CHumamTe akKymynsitop:

— nepepn TeM, Kak OCTaBUTb n3aesnve 6e3
npUcMoTpPa Ha Ntoboe Bpems;

— nepep, yoaneHnem 3acopeHus;

— nepep, npoBepPKO, YACTKOW U BbINMONHEHW-
eM Kakux-11mbo onepaumii ¢ npubopom;

— B CNy4yae HexapakTePHOro BUOpMPOBaHus
nsaenus. Cpagy BbINoSHUTE OCMOTP. Ypeamep-
HOoe BMOPMPOBaHME MOXET HAHECTUN TPaBMbI;

— nepepn TeM, Kak nepeaatb YyCTPONCTBO
OpYromMy YenoBeky.

A) Hencnonb3yembie 371€KTPOUHCTPYMEHTbI
LAOJDKHbI HAXOAUTbCH B HEAOCTYNMHOM ANA
aeten mecte. He nosBonsiTe nuuam, He
03HaKOMJIEHHbIM C A,aHHbIM PYKOBOACTBOM
Mo aKcnJlyaTauum 3J1IeKTPOUHCTPYMEHTA,
paboTaTb C HUM. SJIEKTPOUHCTPYMEHTbI

B pykax He 00y4eHHbIX oJib30BaTesnei
MpeAcTaBsSOT OMaCHOCTb.

€) DNeKTPOUHCTPYMEHTbI TPEOYIOT TEXHU-
yeckoro yxoaa. NMpoeepsiTe TOYHOCTb
HACTPOWKU U OTCYTCTBUE 3ae[aHnNs ABUNXY-
LLIUXCH YaCTeW, OTCYTCTBME MOJIOMaHHbIX
3anyacTeli U MHbIX HEUCNPaBHOCTEN, KOTO-
pble MOTYT HapyLUUTb PAaGOTy 3NIEKTPOUH-
cTpymMmeHTa. B cnyyae noBpexaeHus no4um-
HUTE 3NIeKTPOUHCTPYMEHT Nepep, ovepen-
HbIM UCMOJIb30BaHMUEM. [lepXxuTte Bce
OTBepCcTUs CBOOGOAHBIMM OT Mycopa.
HeHananexalum TexHN4eckui yxos ctasl
MPUYUNHOV MHOTX aBapui.

) Mpu paGoTe ¢ 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTOM

N NPUHAAJIEXXHOCTAMU PYKOBOACTBYUTECH
OaHHbIMM YKa3aHUSAMU, Y4UTbIBas pabouve
YCJNIOBUS U 3a4a41, KOTOPbI€ HY>KHO BbINOJI-
HUTb. PaboTaiiTe c usgenuem TonbKo npu
AHEBHOM WUJIU XOPOLLUEeM UCKYCCTBEHHOM
ocBeLeHUn. [IpyMeHeHVe 3/1eKTPOVNHCTPY-
MEHTa He 10 Ha3Ha4YeHI0 MOXET co34aTb
OracHbI€ CUTYaLuH.

5) SkcnayaTtauus n o6cnyxmBaHue
MHCTPYMEHTA C MUTAaHUEM OT aKKyMyngaTopa
a) [nsa nop3apaakm UCTONb3YNTe TONIbKO TO
3apsiiHOe YCTPOMCTBO, KOTOPOE ObII0 NOCTaB-
JIeHO BMEeCTe C U3fieNIeM 1 ykasaHo Npou3Bo-

auteneM. 3apsiAHOe YCTPOKUCTBO, KOTOPOE roa-
XOoAUT A4J19 O4HOro Turna akKyMyJigTopOB, MOXET

co3zaaBaTk 0racHOCTb BO3ropaHus npu UCroJsib-
30BaHWu ¢ ApYrumMmu Tunamuv akkyMyJiiTopos.

0) Ang 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB UCMNOJNb3YyNTe
TOJIbKO CneuuanbHOo npeaHasHa4YeHHble
aKKyMYNATOpbl. [IpyMeHeHne Kakux-1m60o
APYrux akkyMyJiiTOPOB MOXET cO34aBaTh
0MacHOCTb TPaBMUPOBAHWSI Y BO3rOPaHUSI.

B) Korpa akkymynsiTtop He ucnosnb3yeTtcs,
XpaHUTe ero BAanuv oT Apyrux metannuye-
CKMX NPeMEeTOB, HaNpUMep, KaHLeJIAPCKUX
CKpenok, MOHEeT, KJllo4en, rBeo3aein, BAHTOB
WJIN UHbIX MEeJIKUX MeTaJUJIM4eCKMX npegme-
TOB, KOTOPbI€ MOFyT NPMBECTU K 3aMbIKaHUIO
KNeMM. 3aMbikaHue KieMM akKyMmynsTopa
MOXET Bbl3BaTb BO3ropaHue v rnoxap.

r) B HeGnaronpusTHbIX YCIOBUSIX U3 aKKyMY-
NATOPa MOXEeT BbITeKaTb XXMAKOCTb: He
KacawuTtechb ee. NMpu cnyyaiHOM KOHTaKTUPO-
BaHUM NPOMOITE OOMJIbHBIM KOJIN4ECTBOM
BoAbl. B cnyyae nonagaHus XXuaKocTu B
rnasa Takke obparurecsh K Bpauy. KugkocTb,
KOTOpasi BbITeKaeT 13 akKyMyJsiiTopa, MOXeT
BbI3BaTb PasapaxeHne nim BO3ropaHue.

6) TexHuueckoe 0GCNy>XKMBAHUE U XPaHEHUE
CepBuCHOe 06Cny>XUBaHUe 3NIEKTPOUHCTPY-
MEHTa [AOJKHbI BbIMOJIHATb KBanuuumnpo-
BaHHbIe CMeLuuanucTbl N0 PEMOHTY 060pyao-
BaHUS C UCNOJIb3OBAaHUEM TOJIbKO UAEHTUY-
HbIX 3an4acTen. 370 rapaHTUPyeT COXPaHEHNE
6e30MacHOCTY 3/1IEKTPOUHCTPYMEHTA.

— Bce raiku, 60nTbl Y BUHTbI A0SKHbI ObITh
HaZleXHO 3aTsHYThI C Liefblo 06ecneyeHns
6e30mnacHon paboTbl N3AENNS.

— VI3HOLLEHHbIE MMM NMOBPEXAEHHbIE AETaNN JOJX-
Hbl BbITb 3aMEHEHBI B LieJIsiX 6€30MacHOCTY.

— Mlcnonb3ynTe TOIbKO OPUrMHaNbHbIE
3anyacTu U NPUHAANEXHOCTMU.

— XpaHuTe B CyXOM, MPOXJIaAHOM 1 HEQOCTYM-
HOM O/19 AeTE MeCTEe. 3anpeLLeHO XPaHUTb
Ha ynuue. 3anpeLeHo XpaHuTb YCTPOMCTBO
npu Temnepatype Bobiwe 35 °C unu npu nona-
DaHUM NPSIMbIX COJTHEYHbIX NIy4ein. He octas-
NSIATE YCTPOMCTBO B MECTaX, FAe NPUCYTCTBY-
€T CTaTUYECKOE 3NIEKTPUYHECTBO.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH npu paﬁoTe

C BO31yXO[yBKOW

¢ [Mepepn 3anyCKOM YyCTPOMCTBA NPOBEPbTE
y4acTokK, raoe Bbl 6yaerte paborarh.
Ynanute Becb Mycop v Takue TBepable npea-
METhbI, KaK KaMHW, CTEKJ10, MMpOoBOJiIoKa U T.11.!
OHU MOTYT CTaTtb I'Ipl/l'~lMHOl7l TpaBMsbl NN
OBPEXAEHWI, OKa3aBLLUMCh B MPOLiecce
aKcryaTaumy 0TOPOLLEHHbLIMU HarpPsiMy
W1 PUKOLLIETOM B CTOPOHY.
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¢ 3anpeLlueHo paboTaTb C yCTPOMCTEOM 6e3
NPUMEHEeHUs HaAJeXallero OCHaLLLeHUs .
s npyMeHeHus1 yCTporicTBa B KAYECTBE BO3-
ZyXo4yBKy HEOOXOAMMO 00513aTE/1bHO YCTaHO-
BUTb HarHeTaTesbHyo TPyoKy. Ycrnonb3yiTe
TOJIbKO PEKOMEHAYEMbIE Hacaakuv Bo nsbexa-
HWEe TeJIECHbIX TOBPEXAEHWI.

He paGoTaiiTe c BO34yX0AyBKO BO3N€e
CXuUraembix IMCTbEB UJIN XBOpPOCTA,
KOCTPOB, MaHraJsos, 30J1bl 1 Np.
Hpasnanoe MCroJib30BaHe BO34YyXo0AYyBKU
He AOMyCTUT PacrpOCTPaHEHUS OrHSl.

He nomewyaiite HUkKakme npeameTbl B
HarHeTaTeJsibHble TPYOKu; Heo6Xxo0ANMMO
BCerpa BblayBaTb MyCcOp B CTOPOHY, rae
HeT NioAen, XXUBOTHbIX, CTEKJ1a U TaKUX
TBEpAbIX 00bEKTOB, KakK AePEeBbsl, aBTOMO-
Owunun, cTeHbl U T.N. HarnpasieHHas BO34yLL-
Hasi CTPysl MOXET MPUBECTY K 0TOpachIBaHNIO
HarpsiMyto Ui PUKOLLETOM KaMHEH, rpsi3v
WV 1AJI0K, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMUPO-
BaHWIO JIOAEM UV XUBOTHbIX, MOBPEXAEHUIO
CTEKOJ1 Y HAHECTM UHOW yLLiepO.

o 3anpeLLeHo UCMOJIb30BaTb YCTPONCTEO
OIS pacnbifieHUs XMMUYECKUX MPOAYKTOB,
yAoGpeHuii Unu Apyrux BeLLecTs.

Takoe pacrbl/ieH1ne MOXeT 0Ka3aTb TOKCUYe-
cKoe Bo3faericTeue.

Mepbl 6€30NacHOCTU NPU 3KCNJlyaTauumn
aKKymynsTopa

OMACHOCTb MOXAPA!

B npouecce 3apsaaku 3aps)xaeMblii akkymyns-
TOP A0J1KEeH HaXoaAuTbCsl HA Hecropaemom,
XXapornpo4yHoM, U HenpoBoAsLLEM OCHOBaHUN.
CnepyeT yaanutb OT 3apsiiHOro YCTPOICTBa U
akKKymynaTopa eakve, roprouume u ierkosoc-
nnamMmeHsilowuecs npeamMmetsl. B npouecce
3apsaKy Hesb39 YKPbIBaTb 3apsAHOe YCTPOn-
CTBO U aKKyMYNSTOP. an nosiBJsIeHNN AbiMa
WJn OrHg HemeaseHHoO OTCOeAUHUTDb 3apsagHoe
YCTPOMCTBO OT CeTU.

3apskaTb aKKyMyNiSTOpbI pa3peluaercs
TOJIbKO NPY MOMOLLY OPUTMHANbHOr0 3apsaa,-
Horo ycTpouictBa GARDENA. Mpu ucnonb3o-
BaHUU APYrux NpuOOPOB aKKyMyJISITOPbI
MOFYT UCMOPTUTLCS, U AaXKe MOXET BO3SHUK-
HYTb NMoXap.
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OMNACHOCTb B3PbIBA!

- 3awmTuTe BO3AYyX0AYBKY OT UCTOYHUKOB
Tenna v nnameHu. He octaensiite Ha pagu-
aTopax v He noaBepranTe ANUTeIbHOMY
BO3[,e/ACTBUIO NMPSIMbIX COJIHEYHBIX JTy4ei.

3anpeLyeHo Ucnosib30BaTh
3apsigHOe YCTPOMCTBO Ha
ynuue.
- He ponyckaiiTe nonagaHus Bnaru
B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO aKKyMyJiiTopa
WM ero HaxoXAEeHUs BO BAIaXHOW cpeae.

Jkcnnyataums usgenus 4onycTuMa npu Temne-
patype okpyxatoLien cpeabl ot 0 °C go +40 °C.
Kabesnb 3apsiHOro yCTPOCTBA HYXXHO PEryisip-
HO NMPOBEPSTb HA HAJIMYME MPU3HAKOB MOBPEX-
LEHNN NN n3Hoca (JJOMKOCTH), Er0 MOXHO
MCMOJIb30BaTb TONIbKO B OT/INYHOM COCTOSIHUM.
Bxopsiiee B KOMMNEKT MOCTaBKM 3apsgHOe
YCTPOWCTBO NpeAHA3HAYEHO TObKO A9 3apsif-
K1 nepe3apskaeMblX akKyMynsaTOPOB, KOTOpble
MOCTaBASIOTCA BMECTE C AaHHbIM U3LESIVEM.
3anpeLLeHo 3apskaTb JaHHBbIM 3apSAHbIM
YCTPOWCTBOM He nepesapsikaeMble akkyMynsiTo-
pbl (OMACHOCTb NOXapa). 3anpeLLeHo NosbL30-
BaTbCS U3AENNEM BO BpeMs 3apsiaku. MNocne
3aBepLUEHVS 3aPSAAKM OTKIIIOYUTE 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO OT ceTu. 3apsaka akkymynsropa
nonyctuma npm temnepatype ot 0 °C no +45 °C.
[Tocne MHTEHCMBHOWM Harpy3Kku akkymMysiaTop
DOJKEH CHavana OCTbITh. [Mpueavii B Heroa -
HOCTb aKKyMYJIITOP MNOANEXUT Haaiexallemn
yTunusaumn. Ero Henb3s nepecbinartb Mo NoYyTe.
3a [ononHUTENbHON MHbopMaLmen obpatluaii-
TEeCb B MECTHbIE MPEaNPUATUS, 3aHMMaIoLLMECS
yTUnu3awumen oTxogos.

OnacHo! 3TOT MHCTPYMEHT CO34aEeT BO BPEMS
paboTbl anekTpomarHuTHoe nosne. Mpu onpene-
JIEHHbIX 0BCTOSATENBLCTBAX STO MOJIE MOXET B3aM-
MOAENCTBOBATb C aKTUBHLIMU WA NACCUBHbLIMU
MeaMLIMHCKUMN nMmnnaHTatamn. Bo nsbexanHve
puUCKa CEPLE3HOM NN AaXe CMEPTESIbHON onac-
HOCTU, Mbl COBETYEM JIIOASM C MEOULIMHCKUMU
MMnIaHTaTamMu go paboTbl C UHCTPYMEHTOM MPO-
KOHCYNIbTMPOBATLCS C BPAYOM WM M3rOTOBUTE-
JIEM MeOMLIMHCKOro MMMaaHTara.

OnacHo! He BbINONHANTE MOHTaX, KOrAa PsaoM
HaxoAsATCs ManeHbkue aeTu. Mpu MoHTaxe

OHW MOTYT NPOrIOTUTbL MENIKME AETaNn, KpoMe
TOrO CyLLEeCTBYET ONACHOCTb 3aL0XHYTbCH

B NMOSINSTUIEHOBOM MakeTe.



2. MoHTax

YcraHoBka HarHeTaTesIbHOM OMNACHO ! OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!
TPYOKU:

Bo ns6exaHue TaXesbiX TPaBM B pe3ynbTare
BpaLL,EHMS JIONATOK KPbIJIbYaTKU ABUraTesib AOJDKEH
OCTaHOBUTbLCS, a JIONATKMN NepecTaTh BPaLLaTbCs.

- OcTaHOBUTE YCTPOWCTBO Y CHAMUTE aKKYMYJSITOP
nepep, Tem, Kak yCTaHaBMBaTbh UIN CHAMATh
HarHeTaTenbHylo TPyGy.

1. CoBMecTMTE Nasbl Ha HarHeTaTenbHon Tpyoke (D ¢ nasamm Ha
BbIXOZHOM OTBEPCTUM BO3AYXOAyBKU (D).

2. 3apBUHbLTE HarHeTaTesbHYI0 TPYOKY Ha OTBEPCTME BO3AYXOAYBKM,
roka oHa He 3aLLenkKHeT B NPaBubHOM MOSIOXEHUN; Tpyoka
KpenuTcs K BO3AYX0AYBKE C MOMOLLbIO 6710KMPOBOYHOM KHOMKM Ha
Tpybke .

3. [1nsi CHATUS HarHeTaTesIbHOW TPYOKM HaxXMuTe GOKMPOBOYHYIO
KHOMKY Ha Tpybke (@), CTarmeas nocneaHioro.

3. BeBoa B nencreue

Bapsiaka akkymynsropa: c BHUMAHUE!
MepeHanpsxeHne pa3pyLuaet akKyMmynsaTop
M 3apsaHOe YCTPOMUCTBO.

- MopknioyaiiTe yCTPONCTBO TOJILKO K CETN
C NOAXOAALLUM HanpPsXXEHNEM.

MNepen nepBbIM NCMOAb30BAHNEM HYACTUYHO 3aPSHKEHHBI aKKYMYNSITOP
HY>XXHO 3apsiavTh NOHOCTLIO. MPOoa0IKNTENEHOCTbL 3apAAKY (MPK Nos-
HOCTbIO Pa3psixKEHHOM akkymynsTope) cMm. 9. TeXHMYeCKme AaHHbIE.
JINTNEBO-MOHHBIN aKKyMYNSITOP MOXHO 3apsixkaTb npu ntobom
COCTOSIHUM €ro 3apsiaa 1 NPov3BOJIbHO NPepbIBaTh 3apsiaKky, 6e3
Bpefa Ans akkymynatopa (abdekta namaTm HeT).

1. Boaeute 06e KHOMKM pa36nokmposku @ 1 BbiHbTE akkymynsatop &
13 rieana (® Ha pydke.

2. BcTtaBuTh pasbeM kabens sapaakv @ B akkymynsatop .

3. BctaBuTtb 3apagHoe ycTponcTBo (8) B pO3ETKY CETU.

JNamnouka koHTpons 3apsiaa @) Ha 3apsaHOM YCTPOMCTBE MUraeT
KaXAylo CEKYHAY 3€/IeHbIM CBETOM: AKKYMYNISITOP 3apsXkaeTcs.

JNamnouka KoHTpons 3apspa @ Ha 3apsAHOM YCTPOCTBE
CBETUTCS 3eJIeHbIM CBETOM: AKKYMYNSITOP NOJIHOCTbIO 3apsKEH.
(OmTenbHOCTb 3apsakmn ykasaHa B . 9. TeEXHMYeCKne faHHble).

B npouecce 3apsaku cnenyet perynsipHo KOHTPOMPOBATh X0/,
3apAaK.

WHpukaTop ypOBHSA 3apsAKy aKKyMMYJIATOPa BO BpeMS 3apaaku:
3apsaka 100% L1,L2un L3 cBetarcs.

3apanka 66 -99 % L1 wu L2 cBetarcs, L3 muraer.

3apanka 33 -65% L1 ceetutcq, L2 muraer.

3apsagka 0-32% L1 mwuraert.

4. [Nocne 3aBepLUEHMS NpoLLecca 3apsakm cneayet 0TCOeanHUTD
akkymynatop ® ot 3apsaHoro ycTtpovictea ®. CHavana
oTcoeamHmTe akkymynatop & ot 3apsgHoro yctponcTea @),
3aTeM BbIKJIIO4MTE 3apsaHOE YCTPOMCTBO (B) N3 CeTu.

5. BecrasbTe akkymynatop () B rHesno () Ha pydke Ao Wwenyka.
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4. O6cnyxmBaHue

He pnonyckatb rny6okoii paspsaku:

Ecnu akkymynsatop paspsixeH, cuctema 3aLmTbl OT riybokor
paspsaku aBTOMATUYECKM BbIK/IIOYAET YCTPOMCTBO, MPEXAE YEM
HanpsKeHNe Ha akKyMynsTope ynageT HKe AOMYCTUMOro MUHU-
Myma. HYTo6bl MOTHOCTHIO 3aPSKEHHDIN aKKyMYNISTOP HE pa3psi-
OWNCs Yepes BbIKITIOYEHHOE U3 CETY 3apsiAHOE YCTPOMCTBO, Noce
3aBepLUEeHNs 3apsaKM ero He06x0aMMO BbIHYTh U3 3apSAaHOIrO
ycTpoiicTBa. Mocne xpaHeHus akkymynstopa 6onblue 1 roaa ero
HEeoOX0AMMO CHOBA MOJIHOCTLIO 3apaanTb. Ecnn akkymynsitop
HaXOAMTCS B COCTOSIHUM FTyOOKOM paspsiiku, 1aMmnoyka KOHTpos
3apana @ 6bICTPO MUraeT B Havasie npoLeaypbl 3apsaaku (2 pasa

B cekyHay). Ecnm namnoudka koHTpons 3apsaa @) Bce ele npoaos-
XaeT BbICTPO MUraTh No nctedeHnn 10 MUHYT, TO 3TO yKa3biBAeT Ha
HENCNPaBHOCTb (CM. 7. YCTpaHeHue HencnpaBHocTeln). Ecnn
muraet ceeToanon HevcrnipasHocTn @) Ha akkyMySTope, TO 3T0
yKa3blBaeT Ha HEMCMNPABHOCTL (CM. 7. YCTpaHeHve HeMCnpaBHO-
ctein). Mpy NONHOM paspaake akkyMynsitopa MoOXeT NPONTN A0

20 MVHYT, MPEXAE YeM CBETOAMOALI 0TOOPA3AT HN3KUIA YPOBEHb
3apsnky akkymynsTopa. MNpolecc 3apsaku nHouumpyetcs B ioboe
BPeMsi MuraHmem ceetogvopa (@ Ha 3apsiaHOM YCTPOCTBe.

WUHpuKaTop ypoBHS 3apsaku akKyMMyisiTopa BO BpeMs paboThbi:
- HaxmuTe kHonKy (®) Ha akkymynsaTope.
3apsaka66 -99% L1, L2 un L3 cetarcs.

3apanka33-65% L1 wul2ceetsaTcs.

3apsgka 10-32% L1 ceetutcs.

3apsgka 1- 9% L1 mwuraer.

3apsaka 0 % MHankaumsa oTcyTcTByeT.

3anyck BO34yxoAyBKu:

f_\ OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHus!

BO n36exaHue cepbes3HbIX TPABM MO NpUYMNHE
BblJIETa MyCcOpa U/WUN KOHTaKTUPOBaHUS
KPbIIbY4aTKU 3anpeLueHo Nojib30BaThCA
YCTPOWACTBOM, €Cniv TpyOGKa NpaBuUIIbHO He
npuKpensieHa.

- KaMHu unu mycop MoryT BbUJIETETb UJIM OTCKOYUTDb U
nonacTb B rfasa u JIML0, YTO MOXET CTaTb NPUYUHOM
MOBPEXAEHUS rNa3 Uu APYrux cepbe3HbiX TPaBM:
HapieBalTe Nnep4yaTkv U 3alMUTHbIE OYKU.

BknioyeHune BO3ayxoayBKU:

1. BcTaBbTe akkyMynsaTop B PyKOSATKY
(c™m. pasgen 3. Beopa, B OeCTBUE).

2. NepekmounTe BoikoyaTens ON/OFF (BKJ1/BbIKJT)
BO BKJ/Ito4eHHoe nonioxxeHune ON (1).

BbiknoyeHne BO34yXOAYBKU:

1. MepekntounTte BoikMtouaTens ON/OFF (BKJ1/BbIKJT)
B BbIK/ItO4EHHOE nonoxeHun OFF (0).

2. BblHbTE aKKyMynIATOP U3 PYKOSTKM
(c™m. pasgen 3. Beopa, B OeCTBUE).



Pab6ouee nonoxexune:

5. XpaHeHue

[laHHOe YCTPOCTBO MOXET UCMO/b30BaTLCS B KAYECTBE
BO3/lyXO4YBKM 7151 CMETaHWsl Mycopa 1 CKOLLEHHO TpaBbl

C Npoe3aHbIX MyTeil, TPOTyapoB, Teppac 1 np., a Takke Ans
BbllyBaHWsi CKOLLEHHOM TPaBbl, CEHa MW ICTBLI B Ky4n b0
yAaneHus Mycopa 13 yrioB, BOKPYr CTbIKOB MY MEXAY KUprMyamu.

[na HanpaeneHns BO34YLLIHOrO NOTOKA HanpasnanTe
HarHeTaTenbHylo TPYOKY BHU3 N B OHY CTOPOHY.

PaGoTatb cnenyeT Bceraa Baany oT TBepAblX 00beKTOB, TakuX Kak
CTeHbl, KpYMHbIe KaMHK1, aBTOMOOWAN 1 3a60pbI.

YMCTKY YrIOB HYXXHO HauMHaTb U3HYTPU U ABUraTbCS HAPYXY.
Tem cambiM NpefoTBpaLLaeTCs HakanaMBaHne Mycopa, KOTopbIi
MOXET nornacTtb BaM B L. CobsiofainTe 0CTOPOXHOCTb

npu paboTe pSAOM C pacTeHsMU. BoaayLuHbIii NOTOK MOXET
NOBPEAUTb XPYMNKME PaCTEHUS.

3aBepLueHune paborTbi:

CopaepixaHue B 3MMHee
Bpemsi:

XpaHuTe yCTPOICTBO B HEAOCTYNHOM ANig AeTei mecTe,
BbIHYB aKKyMynsiTop.

1. OcTaHoBMTE PaboTy YyCTPONCTBA U CHAMUTE akKyMYNISTOP
(c™m. pasgen 3. Beopn, B AeicTeue).

2. 3apsauTte akKyMynsaTop: 9TO YBEIMYUT €ro CPOK CIYXObI.
3. Mepes noMeLLEHEM Ha XpaHEeHUe Unv TPaHCMOPTMPOBKOW fainTe
MOTOPY OCTbITb.

4. YCTPOWNCTBO AOMKHO XPAHUTBLCS CO BCEMM 3ALLUTHBIMUN
nprcnocobeHns MK, YCTaHOBAEHHBIMY JOMKHBIM 06Pa3oMm.
MomecTnTe yCTPOMCTBO TakuM 06pa3om, 4ToObl HU OAMH OCTPGI
npeagMeT He MOT CNyYalHO CTaTb MPUYNHON CePbE3HON TPaBMbI.

B KOHLe ce3oHa nnm ecnv ycTpoicTBO He ByaeT NCMob30BaTbCs
B TeyeHne 6onee 30 oHel, NOArOTOBLTE €ro Haaexallmm obpasom
K XpaHEeHUIo.

Ecnu npegnonaraeTcs xpaHUTb BO3AyXOAYBKY ANTENbHbIV Neprog,
BPEMEeHU:

1. OcTaHoBUTE PabOTy YCTPOMCTBA U CHUMUTE aKKyMYNIATOP
(cm. paspen 3. Bog B pelicteume).

2. 3apsauTe akkyMynaTop: 8TO YBEINYUT ero CPOK CNyXObl.
3. MouncTnTe BCE YCTPOWCTBO Nepes, AnTeNbHbIM XpaHeHeM.

4. MArkom WeTKoM yaanuTe Mycop C BEHTUNSILLMOHHBIX 1
BCaCbIBAIOLLMX BO34yX OTBEPCTUIA. He ncnonbaynte Boay.

5. XpaHuTe yCTPOMCTBO B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MECTE, N0 BO3-
MOXHOCTM HaKpPOWTE BO 36exaHne ckanimBaHus bl U rpsiau.
He HakpbiBaliTe NnonnaTuneHom. OH He OpILWNT 1 MOXET NPUBECTU K
06pa30BaHNI0 KOHAEHCATA, BO3MOXHOMY PXaABNEHUIO 1 KOPPO3UN.

6. MpoBepbTe BCe YCTPOWCTBO HA Hann4mne ocnabneHHbIX BUHTOB.
3ameHuTe BCe NOBPEXAEHHBIE, MOIOMaHHbIE U N3HOLLEHHbIE
nertanu.

7. CHUMUTE HarHeTaTenbHyto TPyoKy Ana 6onee ygoOHOro XpaHeHusl.
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Yrunusauynsa: MNHCTpYyMeHT He pa3peluaeTcsi BbibpachiBaTb B ObITOBOI Mycop, €ro
(cornacHo RL 2012/19/EU) HeobxoaMMo noasepraTth KBaMOULMPOBAHHON YTUAN3ALNN.

- BaxHO: YTUAN3UPYINTE MHCTPYMEHT Yepes KOMMYHaJbHbIE MYHKTbI
yTununsaumuv B Bawem panoHe.

Yrunuzaumsa JNntunesbiii akkymynstop GARDENA conepXxut IMTUeBO-NOHHbIE
aKkkymynsiropa: 3/1IEMEHTbI, KOTOPbIE NOCe YyNoTpebneHns Henb3si BbibpachkiBaTb
C 0BbIYHBIM OMALLHUM MYCOPOM.
Li-ion BaxHo B lepmanuu:
B 'epmaHuny npaBunbHyI0 yTUAN3ALMIO BIMOSHUT CNELMAnn3m-
POBaHHbIV MarasviH, npeacraensowmin dupmy GARDENA, nnu
KOMMyHanbHas cnyxo6a ytununsaumm.

1. MoNHOCTLIO Pa3PAANTL INTUEBO-NOHHbIN aKKyMYISTOP.
2. YTMnmM3unpoBaTtb akkyMynsaToOp COrIaCcHO YCTaHOBIEHHOMY MOPSAKY.

6. TexHuyeckoe o6cnyxmBaHue

OMNACHO!

HeoxupaHHoe BKlOYEHUE BO34yxoAyBa MOXeT
NnPuUBECTU K TpaBmMe.

- lNepep TEXHUYECKUM 00CNY)XMBAHUEM BbIHYTb
akkymynsatop (cm. 3. Beopg B geiicTeue).

Mepea kaxgbim Bce raiiku, 601Tbl U BUHTbI [OMKHbBI ObITh HAAEXHO 3aTAHYThI
ucnosib30BaHNEM: C uenbto obecneyeHns 6esonacHoli paboTsbl n3genus.

1. Y6eauTech B NpaBuiibHOM COOpPKEe BCEX AeTasnel.

2. MpoBepbTe, HET N o0cnabneHns, MOBPEXAEHUS UK
N3HOCA KPEneXHbIX 3IEMEHTOB 1 fieTanei (Hanpumep,
TpyObl BO3OyX0AYyBa).

3. E,J'Iﬂ BbIMOJIHEHUSA 3aMeEHbl MOJTOMAHHbIX NN M3HOLLEHHbIX
netanen obpalLaitecb K aBTOPU30BAHHOMY CEPBUCHOMY AMUNEPY.

4. Beikntouatens ON/OFF (BKJ1/BbIKJ1): npoBepbTe NpaBmibHOCT
paboTbl BbIK/lOHYATENS, NEPeKioymB ero B nonoxeHne OFF
(BbIKJ1.). Y6eautech B TOM, 4TO MOTOP OCTaHOBUJICS; 3aTEM
3anycTuTe MOTOP CHOBA W NMPOLOSIXMTE NPOBEPKY.

—_

lMocne kaxaoro . MpoBepka 1 YncTka yCTPOMCTBa N HAHECEHHbIX
MNCrOJIb30BaHUS: Tabnuyek /Hagnucen

2. [ocne kaxaoro Nofib30BaHUS NPOBEPbLTE NOSIHOCTHIO BCE
YCTPOWCTBO Ha HAIMYNE HEMCMPABHbIX U NMJIOXO 3aKPEMIEHHbIX
netanen. No4yncTnTe yCTPOMCTBO BAAXHOM TKAHbIO.

3. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTON CYXOW TPAMNKON.

7. YcTpaHeHue HeucrnpasBHOCTEN

OMACHO!

HeoxupaHHoe BKIlOYEHUE BO3AYXOAYBA MOXET
npuBecTU K TpaBmMe.

- Mepepn ycTpaHeHneM HeucnpaBHOCTEN CHATb
akkymynatop (cm. 3. Beopg B gelicteue).
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HapyweHnune

Bo3moxHas npuunHa

YcTpaHeHune

Boaayxoaye He paGoTaeT

AKKYMYISITOP Pa3psixKeH.

- 3apaaunTb akkyMynaTop
(c™m. 3. BBOA B meiicTeume).

AKKYMYNISITOP HeNpaBuibHO
BCTaB/IEH B PYYKY.

- BCTaBUTb akKyMyIiTOp B PyHKy
TaK, 4TOObI KHOMKM urkcaumm
3aLEeNKHYINCh.

Bbikntoyatens HaxoauTca
B BbIKJITIOHEHHOM MOJIOXEHUN
OFF (0).

-> nepeKJ’liO‘-ll/ITe BbIKJTlO4HATENb
BO BKJIIO4YEHHOE MOJI0XEHNE
ON (I).

Bo3ayxoayB HEOObIYHO
BUOpUpyeT

MexaHunyeckas HENnCnpaBHOCTb.

- 06paTnThCA K Cyxobe KmeHTa
durpmbl GARDENA.

Bo3ayxoaye He pa6oTaerT.
Csetoamop HeucnpasHocTtu @)
Muraet

Meperpyaka akkymynstopa.

- MopoxauTte 10 cek. Haxmute
KHonky (® Ha akkymynsitope u
CHOBa 3anyCcTuTe YCTPONCTBO.

Bbina npesbiweHa gonyctumas
paboyas Temneparypa.

- Oxnagute akkyMMynsTop B
TeyeHue oK. 15 MuH. Haxmute
KHOMKy (®) Ha akKyMynsTope u
CHOBA 3anycTuTe YCTPONCTBO.

Jlamnouka KoHTpons 3apaga (©
Ha 3apsAHOM YCTPOMCTBE HE
cBeTuTcsa

3apsaHOe YyCTPOMCTBO N
3apﬂ,£l,HbIl7I Kkabesib BCTaBNEHbI
HEMNpPaBWJIbHO.

- lNpaBunsbHO BCTaBbTE
3apsaHoe YCTPOMCTBO
1 3apsiaHbIV Kabenb.

Jlamnouka KoHTpons 3apaga (©

Ha 3apsAHOM YCTPOMNCTBE GbICTPO

muraet (2-pasa B CeKyHAay)

Owwbka 3apsaKu.

- /I3BnekuTe 1 cHoBa BCTaBbTe
3apsaHoe YCTPOMCTBO.

Bosayxoaye He 3anyckaeTcs.

Cbolr akkymmynsatopa/

- HaxwmuTe kHonky ® Ha

Ceetoauopg HeucnpasHoctn @  [ledekT akkymmynsaTopa. aKKyMyJISITOpe 1 CHOBa
cBeTuTcs 3anycTuTe yCTPOWUCTBO.
AKKyMynsiTop Gosnblue He JedekT akkymynaTtopa. - 3aMeHUTb akKyMynsTop

noppaeTcqa 3apsapke

(ApT. N2 9839).

Pa3peluaeTcs ncnonb30BaTh TONLKO OPUrMHANbHBLIE CMEHHbIE akkymynsaTopsl GARDENA BLi-18
(ApT. N29839). Ero MmoxHo npuobpectun B Mara3uHe, npeactasnsiowem pupmy GARDENA, nnn
HenocpeacTBEHHO Yepes oTaen oocnyxmsaHus drpmbl GARDENA.

¢dupmbl GARDENA. PeMOHT pa3speluaeTcs BbINOJHATb TOJIbKO Ha MyHKTaX cepBuca

f B cnyyae apyrux HapyLieHuii Mbl npocum Bac o6paTutbes B 610po 06CyXMBaHUS

¢dupmbl GARDENA unu yepes ynonHomoueHHble upmoit GARDENA Toproebie

opraHusauum.

8. Umelowmecs NpuUHaQJIeXXHOCTU

GARDENA CmeHHas akkyMmynsi-  AKKyMynsiTop A8 LOMNOSHUTENBbHOM paboThl ApT. N2 9839
TopHas 6aTapes BLi-18 W HAa 3aMEHYy.
GARDENA 3apsgHoe ycTpoiCcTBO ApT. N° 8833
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9. TexH4Yeckue gaHHbIe

Accudet Li-18
(ApT. N2 9335)

CkopocTb BO3ayxoayBa

Makc. 190 km/4

Bec BmecTe ¢ akkymynatopom 1,8 kr

YpoBeHb lwyma npu

paGore L;," 68 nB(A)

MorpewHocTtb Ky 3 0B(A)

YpoBeHb wyma Ly,? 3amepeHo 77 nb(A) / rapaHTuposaHo 80 ob(A)
MorpewHocTb Ky, 3 0B(A)

YpoBeHb BUGpauum a,,,," <2,5m/c?

MorpewHocTs K, 1,5 m/c?

AKKymynsitop

NIMTNEBO-NOHHBIV (18 B)

EMKkOCTb akkymynaTopa

2,6 A4

OnNuTenbHOCTb 3apaaKu
akKkymynsitopa

0k010 3,54 80 % / okono 54 100 %

p,JWITeanOCTb BpaweHusa
Ha XO0NI0CTOM xoAy *

0K010 30 MUH. (NPY NONIHOCTbLIO 3aPSKEHHOM aKKyMYNSTOPE)

3apsgHoe ycTpoiicTBO

Hanpﬂ)KeHMe cetm

230B/50 - 60 'y

Makc. BbIXOQHOW TOK

600 MA

BbixogHoe HanpsXXeHue

18 B (DC)

Croco6 namepenus: ) cornacHo EN 60335-2-100 2 cornacHo 2000/14/EC.

* [leiicTeuUTENbHOE BPeMs paboTbl MOXET OT/IMYATLCS OT YKa3aHHOTO B 3aBUCKMOCTM OT YC/IOBUI MPUMEHEHWS!, CPe3aeMoro Matepuana

N TEXHNYECKOro COCTOAHNSA.

HWUIA NO HOPMUPOBaAHHOMY MeTOoAY U MOXeT ObITb UCMONIb30BAHO ANng cCpaBHEeHUs C

f YKka3aHHoe 3HauyeHue BMOPaLMOHHOro BO3AENCTBMSA NOJTYYEHO NPU NOMOLUY U3Mepe-

APYruMU 3N1eKTPOMHCTPYMeHTaMu. Ero MoXHO Takxe NpuHSATbL 3a OCHOBY Npu pacyeTe
ONIUTENbHOCTU HenpepbIBHOM paboTbl. BennunHa BMGpaLMOHHOro BO34eMCTBUS 3J1eK-
TPOUHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSTbCH BO BPEMS PabOTbl C HAM.
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10. CepBucHoe oo6cnyXxXuBaHue /rapaHTusa

CepBucHoe ob6cnyxuBaHue: PacxogHbie maTtepuarnsi:
MoxanyiicTa, o6paTuTech No agpecy, HarHeTatensHas Tpybka cuMTaeTcsi NOABEPXEHHOW
npuBeaeHHOMy Ha 06paTHO CTOPOHE. N3HOCY AeTasblo 1 He BXOAWT B 06bEM rapaHTuii-

FapauTus: HOro 06CnyXnBaHus.

B cnyyae rapaHTuUiiHO peknaMauum ¢ Bac He B3u-
MaeTcs nnata 3a NnpefoCTaB/IeHHbIE YCIyrI.

Komnanna GARDENA Manufacturing GmbH npego-
CTaBnaeT ABYXJIETHIOK rapaHTUIO Ha AaHHOe n3ae-
nve (OencTByeT ¢ AaTbl NpuobpeTeHnsa n3penus).
JaHHas rapaHTus pacnpocTpaHsaeTCs Ha BCe 3Ha-
YUTENbHbIE HEUCMPABHOCTU N3AENNsl, KOTOpbIe
ABNAOTCS O4eBUAHLIM AedEeKTOM NPON3BOACTBA
wnn matepuana. FapaHtusa nogpasymeBaeT npeao-
CTaB/IEHNE NOHOCTLIO DYHKUMOHNPYIOLLErO n3ae-
JINS HA 3aMEHY U PEMOHT HEMCMNPABHOMO U3ae-
NS, OTNPABAIEHHOMO HaM BeCNNaTHO; Mbl OCTaBIIsA-
eM 3a coboi NpaBo BbIOUPATb OAMH U3 ABYX Bapu-
aHTOB NO CBOEMY YCMOTpPeHMIo. [laHHas ycnyra
NpeLoCTaBASETCA NPY COOMOAEHUN CNESYIOLLNX

YCOBWIA:
e /I3genve ncnonb30Basiocb NO HA3HAYEHNIO NucTpykuymnm nponssoautens ans

B COOTBETCTBUW C PEKOMEHIaUMamm B pykosoa-  Poccurickoii depepaunn

CTB€ No sKcryatauum. UarotoeuTtens: Husqvarna AB, Drottninggatan,
© OTCYTCTBME NOMbITOK CO CTOPOHbI NOKyNaTens 561 82, Huskvarna, Sweden

WM TPETLEro JINLA BLIMOHUTL PeMOHT uaaenus.  CTpaHa n3rotossieHns ykasaHa Ha ToBape.
[aHHas rapaHTvs OT NPOM3BOAUTENS HE OduumanbHbIii UMNOPTEP HAa TEPPUTOPUIO
3aTparmBaeT rapaHTUHbIX 0693aTeNbCTB Poccuio:
aunepa/nocTaBLMKa. 000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckas 0651acTb, . XUMKH,
[p1 BO3HUKHOBEHMM r|p06neM C OaHHbIM N3genn- yn. JleHnHrpaackas, snagenve 39, CTpoeHue 6,
eM 0b6paTuTech B HaLL OTAEN CEPBMCHOIO 06Cy- nometleHne N2 OB02_04
XMBaHWS UM OTNPaBbTE HENCNPaBHOE U3AENVe

CepwmiiHoro Homep: 607E
BMECTE C KPaTkvM OMUCaHNEM HEVCNPABHOCTY B

komnaHunio GARDENA Manufacturing GmbH, 6* 07 E

NMOKPbIB BCE PACX0fbl HAa NEPECHITKY 1 B 0653a-

TenbHOM NopsaKe cob10aasa COOTBETCTRYIOLLME lopsbinycka | [lata mecsiva | 5-it cepun
PEeKoMeHaaLun No yrnakoBKe 1 OTNPaBKE MOYTOWN. BbIMyCka (MHaekc npowns-
[apaHTuiiHas peknamMaums SOMKHA CONPOoBO- BOACTBA)
XOATbCS KOMUEN JOKYMEHTA, MOATBEPXKAAIOLLErO

* NocnegHas undpa roga Beinycka 2016

bakT nokynku. (4eTBepTHIN 3HaK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA .

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai Mpoiovta, pe To apov dnAwvoups pnTtag oTi dev
anodexdPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTO JOG €AV AUTA dev EX0UV
£TMOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroinei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca U3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot misu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru
lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagr Tou mpaiovTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoaykTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Accu Blaser

Accu Blower

Souffleur sur accu

Accublazer

Batteridriven blds

Accu-blaser

Akkupuhallin

Soffiatore a batteria

Soplador Accu

Soprador a bateria

Dmuchawa akumulatorowa

Akkumulatoros lombfivo

Akumulatorovy foukaé

Akumulatorovy fikac
(popTi{opEVog e

Akumulatorski puhalnik

Baterijski puhac

Suflantd cu acumulator

AKymynatopHa MOTOpHa MeTna

Akuga puhur

Akumuliatorinis pustuvas

Ar akumulatoru darbinams putejs

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVO/ EYYUNUEVO
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHT1paHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszamok: Art. 9335 7 dB(A) /80 dB(A)
Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo: -
Type de produit:  Typ produktu Référence : Objednévacie Cislo: | Anbringungsjahr der Erog orpomog CE:
Producttype: Tumog Artikelnummer:  Kwdikog €idoug: CE-Kennzeichnung: Leto namestitve CE-oznake:
Produkttyp: TpoiovTog: Artikelnummer:  Stevilka izdelka: Year of CE marking: Godina dobivanja CE oznake:
Produkttype Vrsta izdelka: Artikelnummer:  Kataloski broj: Année d'apposition du marquage CE :  Anul de marcare CE:
Tuotetyyppi: Vrsta proizvoda: Tuotenumero: Cod articol: Installatiejaar van de CE-aanduiding: loanHa Ha nocTasAHe Ha
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo: ~ ApTukyn Homep: Markningsar: CE-mapkuposka:
L’ip(i de pro- Pntntgquym ngerenc(ija: grtli_k\inumber_: gE—MaeLk.nirllgsé.rt: ‘ CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
ucto: ootetliip: imero de alies numeris: -merkin kiinnitysvuosi: Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tipo de produto:  Gaminio tipe}s: referéncia: Artikula numurs: Anno di applicazione della CE-markejuma uzlikSanas gads:
Typ produktu: Produkta veids Numer katalogowy: certificazione CE:
. Colocacion del distintivo CE:
Acculdet Li-18 9335 Ano de marcagdo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
EU-Richtlinien: EC direktive: CE-jelzés elhelyezésének éve:
EC-Directives: Directive CE: Rok umisténi znacky CE:
Directives CE : [Inpexmusu Ha EQ: Rok udelenia znacky CE: 2013
EG-richtlijnen: EU direktiivid:
EU-direktiv: EB direktyvos: Ulm, den 24.03.2017 Der Bevollméchtigte
g*g!wt}}}@tfﬁ EK direkfivas: Ulm, 24.03.2017 Authorised representative
Y-CIrekulvit: Fait & Uim, le 24.03.2017 Le mandataire
B:;ZEII‘XIZ%EE 2006/42/EG Ulm, 24-03-2017 De gevolmachtigde
Diretivas CE: 2011/65/EG Ulm, 501073‘023024‘ Auktqr\serad representant
Dyrektywy WE: 2000, / 14 /E G U\m: 4.03.2017 Autoriseret reprae;entant
EK-iranyelvek: Ulmissa, 24.03.2017 Valtuutettu edustaja
Piedpisy ES; 2014/30/EG Uim, 24032017 Parsona deegls
ice EU: m, a persona autorizada
grﬁﬂ%?ccea%u Ladegerat/Battery charger: | i 24032017 0 r’e]presentante
Direktive EU: 2014/35/EG Uim, dnia 24.03.2017 Pefnomocnik
Uim, 24.03.2017 Meghatalmazott
. . Uim, 24.03.2017 Zplnomocnénec
Harmonisierte EN-Normen / Batterie /Battery Pl ;
Harmonised EN: 9839-20 (2,6 Ah): Ulm, dna 24.03.2017 Splnomocneny )
|EC 621 33 Uim, 24.03.2017 0 e£0u0I0dOTNHEVOC
Ulm, 24.03.2017 Poobla$cenec
Ulm, dana 24.03.2017 Ovladtena osoba
Uim, 24.03.2017 Conducerea tehnica
Ladegeréat/Battery charger: Ynm, 24.03.2017 YTbHOMOLLEH

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-100

EN ISO 12100
IEC 60335-1
IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulme, 24.03.2017

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%L&t oo r.%—u ‘ﬁ_

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

S&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekemspy, No13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszéag Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

ltaly

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
Buskec LieHTp

»Xumku BusHec Mapk®,
nomeujeHve OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine /Ykpaina

TOB «XycBapHa Ykpaita»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9335-20.960.03/0317

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
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